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Komisjoni deklaratsioon vorkudevahelise ithenduse méiratluse kohta

Komisjon votab teadmiseks kaasseadusandjate kokkuleppe seoses uuesti sonastatud elektridirektiivi
ja uuesti sdnastatud elektrimiirusega, mille puhul pddrdutakse tagasi direktiivis 2009/72/EU ja
miiruses (EU) nr 714/2009 kasutatud ,,vorkudevahelise ithenduse* miratluse juurde. Komisjon
moonab, et elektriturud erinevad muudest turgudest (nditeks maagaasiturg) selle poolest, et
asjaomasel turul kaubeldavaid tooteid ei ole praegu voimalik hdlpsasti ladustada ning elektrienergia
tootmiseks kasutatakse suurt hulka eri seadmeid, sealhulgas jaotusvdorkude paigaldised. See
tahendab, et kolmandaid riike hdlmavate iithenduste roll on elektri- ja gaasisektori puhul viga erinev

ning et konealuse kahe sektori suhtes voib kohaldada eri regulatiivseid lahenemisviise.
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Komisjon uurib tdiendavalt selle kokkuleppe mdju ning annab vajaduse korral suuniseid

oigusaktide kohaldamiseks.
Oigusselguse huvides soovitab komisjon silmas pidada jérgmist.

Elektridirektiivis kokku lepitud vorkudevahelise iihenduse méairatluses viidatakse
elektriiilekandesiisteeme tihendavatele seadmetele. Sonastuses ei osutata erinevatele
oigusraamistikele ega tehnilistele olukordadele ning seega holmab see iseenesest koiki
elektritihendusi kolmandate riikidega, mis kuuluvad konealuse direktiivi kohaldamisalasse.
Elektrimairuses kokku lepitud vorkudevahelise iihenduse méératluse puhul rdhutab komisjon, et
elektriturgude I6imimine eeldab korgetasemelist koost6od pohivorguettevotjate, turuosaliste ja
reguleerivate asutuste vahel. Ehkki kohaldatavate eeskirjade ulatus voib soltuda elektrienergia
siseturuga iihendatuse ulatusest, peaks kolmandate riikide tihe 16imimine elektrienergia siseturuga,
niiteks nende osalemine turgude iihendamise projektides, pdhinema kokkulepetel, mis nduavad

asjakohaste liidu digusaktide kohaldamist.

Komisjoni avaldus turu reformimise rakenduskavade kohta

Komisjon votab teadmiseks kaasseadusandjate kokkuleppe seoses artikli 20 16ikega 3, milles
sdtestatakse, et litkmesriigid, kellel on tuvastatud piisavusega seotud probleemid, avaldavad
rakenduskava koos ajakavaga, mille jooksul tuleb vastu votta meetmed mis tahes kindlakstehtud

regulatiivsete moonutuste ja/vdi turutdrgete korvaldamiseks riigiabi menetluse raames.

Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 108 on komisjonil ainupddevus hinnata riigiabi meetmete
kokkusobivust siseturuga. Kiesolev méérus ei mojuta ega piira komisjonile Euroopa Liidu
toimimise lepingu kohaselt antud ainupiddevust. Seetottu voib komisjon vajaduse korral esitada oma
arvamuse turu reformimise kavade kohta paralleelselt riigiabi eeskirjade kohaste reservvdimsuse

mehhanismide heakskiitmise protsessiga, kuid need kaks protsessi on diguslikult lahus.
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Kreeka avaldus

Kreeka tuletab meelde Euroopa Komisjoni COREPER 1 18. jaanuari 2019. aasta koosolekul esitatud

kinnitusi, ning avaldust, mille ta seejérel tegi nimetatud COREPER I koosolekul.

Eespool osutatud kinnituste alusel oleme aru saanud, et praegu ehitamisel oleva pruunsoel tootava
elektrijaama Ptolemais 5 suhtes vOib kohaldada artikli 22 1diget 5 (varasema artikli 18b 1dige 5),
mille kohaselt on elektrienergia siseturgu késitleva méédruse uute sitete jargimiseks voimalik enne

31. detsembrit 2019 vdetud kohustusi voi sdlmitud lepinguid mitte muuta.

Sellise kisituse pohjal hiidletab Kreeka konstruktiivse koostdo huvides elektrimiiruse uuesti

sonastatud versiooni 1dpliku teksti poolt.
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